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Resumé der wichtigsten Abhandlungen.

Die Progymnasnien de;_; Theon von Alexandrien
in armenischer Ubersetzung. Vorlaufiger
Bericht zum neuentdeckten armenischen Text.
Von P. N. Akinian. Sp, 197—212.

Als im Jahre 1925 der Verf. die armeni-
schen Hss. des Staatsmuseumis zu Frivan
studierte, ist ihm in der Nummer 870 ein
Handbuch der Rhetorik untergekommen, das
in der Uberschrift einem gewissen Tonakan
zugeschrieben war. Es war im vorhinein
nicht schwer festzustellen, daB die Schrift ein

Fremdgut war, es fehlten dem Veri. nur die
Zeit und die notigen Quellen, die Identitét
der €rwiihnten Schrift mit irgendeiner grie-
chischen 7y konstatieren. Auf Grund der
Ausziige, die er damals gemacht hatte, gelang
es ilm unlingst festzustellen, daB hier eine bis
jetzt unbekannte Ubersetzung der Theonischen
Progymnasmen vorliegt.

Da nach G. Reichels Studien bewiesen ist
daB Theons Progymnasmen im erhaltenel;
griechischen Texte stark umgestaltet, ver-
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stiimmelt und interpoliert sind, so gewinnt die

armenische Ubersetzung an Wichtigkeit.
Der Vert. stellt zunichst den Lesern seine

Ausziige aus Nummer 870 vor, worin die ur-

spriingliche Gestalt der Progymnasmen in-

glanzender Weise zutage tritt. Dem ar-
menischen Texte sind die gleichlautenden grie-
chischen nach Walz’s Ausgabe beigegeben.

Die Zergliederung und Folge der Theo-
nischen Progymnasmen gibt die armenische
Ubersetzung folgendermaBen wieder: Ein-
leitung (I) 1. mepi tijs tdv véwv aywyys
(1), 2. mept ypetac (V), 3. mept podov
(IIL), 4. mept depyijparoc (IV), 5. mepi zé700
(VII), 6. =mept éxgpdaews (XI), 7. mept
mpocwronottas (X), 8. mepi Eyxwpiov xal
doyov (VIIL), 9. zepi avyxplocws (I1X), 10, mept
Yozws, 11. mept vopov, 12. nept avayvaaews
xat avayvdoparos, 13. mepi axpodosws, 14. mep!
napagpdocws, 15. mept efepraatas,

Diese Einteilung des Archetypus, die die
armenische Ubersetzung darstellt, hatte schon
Reichel vorausgesetzt. Wie ersichtlich, fehlen
die dvdaxsvy und xardorevy dem armenischen
Theon und somit dem Archetypus, was
auch Reichel als unecht gebrandmarkt hatte.
Die Voraussetzung Reichels, daB Theo auch
dvtippyarc behandelt hatte, ist als hinfallig
zu betrachten.

Dem armenischen Texte wird noch ein
Aufsatz als 16. Kapitel wept ypetas angehangt.
Dies ist entweder der Aphthonischen Pro-
gymnasmen oder dem armenischen ,,Buch der
Chrie* entlehnt.

Die Ubersetzung stammt aus der um 572
von den armenischen Fliichtlingen in Kon-
stantinopel gegriindeten Schule und gehort
zu der Ubersetzungsgruppe: Dionysii ars gra-
matica, Philos und Irenéus’ Werke. Die nach
dem griechischen Muster zusammengebilde-
ten technischen Worte werden hier im Uber-
mafB gebraucht.

Das Werk, das wahrscheinlich als Hand-
buch der Rhetorik unter den Armeniern einen
Leserkreis gehabt hatte, ist spiter, als Moses’
,Buch der Chrie“ herauskam, in Vergessen-
heit geraten. Dieses Schicksal war ja auch
dem griechischen Texte bestimmt. In der ar-
menischen Literatur wird es zum erstenmal
bei Gregor Magistros als ,, Theons téyvy f7-

topu#*  erwihnt. A. Baumgartners Behaup-
tung, daB Moses in seinem ,,Buch der Chrie®
die Theonischen Progymnasmen beniitzt habe,
wird nicht bestitigt. Der Veri, gibt im folgen-
den 19 Sentenzen, die aus Theons Progym-
nasmen entlehnt und einer Sentenzensamin-
lung (in Cod. arm. 29 der Wiener Mechitha-
risten-Bibliothek) beigefiigt sind.

Die Wichtigkeit der armenischen Uber-
setzung zur Rekonstruktion des Theonischen
Archetypus wird hiermit klargelegt. Dem
Verf. liegt es am Herzen, die Ausgabe des
Textes der Gelehrtenwelt selbst vorzulegen,
im Falle daB er eine Abschrift der einzigen
Handschrift erreichen koénnte.

Der Katholikos Moses I, Zum 300j4dhrigen Todes-
tag. § 20. Die Beziehungen zwischen der
armenischen Kirche und der RoOmischen
Kurie; Verhandlungen iiber die Union. Von
P. N. Akinian. Sp. 235—259.

Nach der Wiederherstellung des arme-
nischen Katholikosats in Etschmiadzin (1439)
hat zum erstenmal Stephancs mit Rom eine
direkte Beziehung angekniipft. Er begab sich
sogar personlich nach Rom, um durch die
papstliche Vermittlung die europiischen
Michte fiir die armenische Sache zu gewinnen.
Seine Bemiithungen blieben ohne Ergebnis, da
er unterwegs in Lemberg vom Tode ereilt
wurde (1551). Seine Nachfolger, Michael
und Thaddaus, setzten zwar die Verhandlun-
gen mit Rom fort, die ersehnte Befreiung Ar-

meniens aus dem persischen Joch konnte aber

nicht erreicht werden. Nach einer Unter-
brechung von 20 Jahren griff der Katholikos
Melchisedech die Verhandlungen wieder an.
Um 1601 wandte er sich mit einem Schreiben
an Klemens VIII., um durch ihn den spani-
schen Konig Philipp zu veranlassen, den ar-
menischen Kaufleuten manche Konzessionen
zu gewahren. Uns ist nur das péapstliche
Schreiben an Philipp erhalten (vom 13. Sep-
tember 1602); eine armenische Ubersetzung
desselben wird wiedergegeben.

Im folgenden Jahre wurde Erivan von
Schah Abas erobert und nach kurzer Frist die
armenische Bevolkerung der Ebene zwangs-
weise nach Persien deportiert (1604). Um
1606 und 1607 schrieb der Katholikos David,
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der in Persien weilte, zwei Briefe an Papst
Paul V., um ihn zu einer Fiirsprache zu-
gunsten der Armenier beim Schah anzu-
regen. Der zweite Brief ist bei Gowea in einer
Ubersetzung erhalten.

Am 12. (15.) Mérz 1610 schrieb Melchi-
sedech neuerlich an Paul V., um ihm Gehor-
sam zu leisten. Den Brief brachte Zacharias,
der spiitere Patriarch von Konstantinopel,
nach Rom (1611, August). Seine Audienz
beim Heiligen Vater beschreibt Simeon aus
Polen, der dabei anwesend war. Die papst-
liche Antwort vom 25. Mirz 1612 sowie die
pipstlichen Geschenke fiir Melchisedech wur-
den Zacharias eingehindigt, der am 26. Mérz
die ewige Stadt verlieB. In Konstantinopel
angekommen, wurde er zum Patriarchen ge-
wihlt. Den Brief samt den Geschenken iiber-
sandte er an den Katholikos mittels zweier
Bisch6fe. Am 22. Mirz 1613 beantwortete
M. den pipstlichen Brief, worin er die von
Paul V. vorgeschlagenen drei Artikel:
Mischung des Wassers ins Weinopfer, Aus-
lassung des Satzes ,qui crucifixus es“ aus
Trishagion und die Anerkennung der chalze-
donischen Synode, mit Geneigtheit entgegen-
nahm, mit der Bemerkung, daB die Verwirk-
lichung derselben in die Praxis einer giinsti-
geren Zeit zu iiberlassen sei. Paul V. fiithrte in
seinem Antwortschreiben eingehend die Be-
weise von Kirchenvitern an, um die Wichtig-
keit der drei Artikel fiir die Union zu betonen.
Diese Briefe hat A. Bz ovius, Pontifex Ro-
manus, 202 ff., wiedergegeben (die armeni-
schen in lateinischer Ubersetzung). Die Daten
der papstlichen Schreiben sind zu lesen: 1612,
VIII Kal. Aprilis (25. Mirz), anstatt: IV Kal.
Maii, und beim zweiten: 1615, V Kal. Junii
(28. Mai).

Die weiteren Korrespondenzen des M.,
wie z. B. die von Vardan Hunanian erwahn-
ten Briefe aus den Jahren 1622 und 1623,
sind uns nicht erhalten. Am 4. Februar 1623
beantwortete sie die Sacra Congregatio mit
einer gewissen Zuriickhaltung, da sie an der
Wahrheit der AuBerungen zweifelte.

M. seufzte um diese Zeit unter unge-
heuren Schulden, die er dem persischen Hofe
zu entrichten hatte. Um davon loszuwerden,
weihte er seinen Neffen, den Sahak, zum Ka-
tholikos und nahm selbst die Flucht iiber die

Grenze. In Lemberg stellte er sich dem Nuntius
als katholisch vor. Auf die diesbeziigliche An-
frage des Nuntius erwiderte S. C., daB die
Union im Sinne der florentinischen Akten
noch nicht zustande gekommen ist. S. C.
empliehlt dem Nuntius, ,seine Neigung zur
Union“ ausniitzend, ihn dazu warmstens an-
zuregen. Inzwischen starb Melchisedech in
Kameniecz (am 18. Mirz 1627).

Die Genealogie der Thornikier. Von P. N. Aki-
nia_p. Sp. 97—113, 228—235.

In der byzantinischen, armenischen und
georgischen Geschichte des 9. bis 11. Jahr-
hunderts ist ofters von den Thornikiern die
Rede. Der Veri. versucht die bekannten Mit-
glieder dieser Familie nach ihrer Genealogie
zusammenzustellen. Dies 1st jetzt um so
leichter, als P. Peetersund R. Blak e zwei
georgische Kolophone bekannt machten,
welthe direkt von den Thornikiern selbst ves-
faBt worden sind und einem Zeitalter ange-
horen, das in bezug auf die Thornikier ganz
besonders wichtig ist. Das zweite Kolophon
ist eine Abschrift des im Jahre 981 geschrie-
benen Originals, gefertigt im Jahre 991.

Der Verf. unterscheidet zwei Hauptlinien:
die der Thornikier von Taik¢, d. h. welche im
Gebiete des Kuropalaten David saBen, und
die der Tarauniden, welche im Gebirgslande
von Sassun zu Hause waren. Beide Linien
haben ihren Ursprung im Stammhause der
Mamikonier; das steht wenigstens betreifs der
zweiten Linie fest, dafiir haben wir in Gregor
Magistros, der mit den Thornikiern von Sas-
sun Verwandt war, einen glaubwiirdigen
Zeugen. Sassun sowie Taik® waren um diese
Zeit unter der byzantinischen Herrschaft, Die
Thornikier bekannten sich zu der orthodoxen
Kirche, dort in Sassun der byzantinischen, hier
in Taik’ der georgischen EinfluBsphire aus-
gesetzt. Die letzteren eigneten sich sogar die
georgische Sprache an, obwohl sie sich zu-
gleich der armenischen Sprache bedienten.

Die #lteste Spur dieser Familienmitglieder
findet der Verf, bei Thomas Arcruni, wonach
,der Sohn des Thorniks“ mit seinen Streit-
kraften dem Bagarat, Fursten der Fiirsten, um
850 gegen Muse zu Hilfe eilt. Die Stelle ist
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leider verstiimmelt. Anfangs des 10. Jahr-
hunderts nennt Konst. Porphyr. zwei Thor-
nikier, Nikolaus und Leo. Wahrscheinlich war
einer von diesen der Vater des Zovpfavéiys,
der ebenfalls vom kaiserlichen Schriftsteller
genannt wird. Mit ihm scheint Cortw a-
nel I. identisch zu sein.

Cortwanel I hatte zwei Briider:
Apuharp L. und A(r)Susa I. Asolik er-
withnt Apuharps Enkel, Cortwanel 1L,
der um 1000 im Kriege fiel.

Cortwanel I. und seiner Gemahlin
Maria entsprossen fiinf Kinder: Thor-
nik I, Varazwade I, Bagarat I,
ASuSall. und Apuharp IL

Johannes Thornik II. hatte
schon um 976 im Kloster Uski das Ménchs-
kleid genommen. Im folgenden Jahre zog €r
als Feldherr gegen den Emporer Vard Skle-
ros. Nach dem Siege trat er in Iviron auf
Athos ein, wo er um 984 starb. In der Nahe
von Erzerum entdeckte N. Sargissian einen
von Joh. Thornik errichteten Kreuzstein mit
armenischer Inschrift. Er verlieB einen Sohn,
den Bagarat II, der die Magistroswiirde
innehatte; er fiel um 998 bei Khlat.

Von Johannes Varazwade I. ist in Ani
ein mit armenischer Schrift versehener Kreuz-
stein erhalten. Es wurden ihm drei Sohne Z€-
boren: Cortwanel Ill, Michael und
Thornik M der'Kleine "CortWwa-
nel III, Magistros, war an dem von Vard
Skleros geschurten Aufstand beteiligt; er fiel
um 990, Wahrscheinlich waren seine Sohfie:
lsawpyws zar 6 Bapasfarlé 1. und L €O
Thornikes, der Gegenkaiser.

Fs werden weiter zwei Neifen von Jo-
hannes Thornik II. erwihnt: Cortwa-
nel IV. und Bagarat Ill., ohne Patro-
nymika. Wahrscheinlich sind 51e die Sohne
des Asusa II. und Apuharp II. Nach der Ver-
mutung des Veri. ist Cortw anel mit dem
gleichnamigen Feldherrn identisch, der um
088 bei Antiocheia fiel.

Cortwanel V. der nach Mattheos
Edessaci um 1049 bei der Festung Kaputrt
fiel, ist leider nicht nach dem Patronymikon
genannt.

Die byzantinische Literatur fithrt noch

‘L h U_rlr .,
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mehrere Namen von Thornikiern an, die im
12. bis 14. Jahrhundert hohere Wiirden be-
kleideten. Es ist doch unmoglich, ihnen den
richtigen Platz an dem Stammbaum anzu-
weisen, der ihnen zukommt.

Die Thornikier in Sassun kommen erst im
10. Jahrhundert auf. Sie stehen aller Wahr-
scheinlichkeit nach mit den Mamikoniern Gri-
gorik und Apoganem in Blutsverwandtschaft,
zumal der Sohn von Apoganem Thornik hieB.
Der Stammvater der bekannten Linie ist
Musel, dessen Patronymikon nicht genannt
wird. Seme SproBlinge sind: 1. Thornik L.
(f um 1072), 2. Cortwanel L und W a-
sak, 3. Wigen, 4 Cortwanel IL,
5. Wasil, Sahnsah und ThornikII.
Diese letzten suchten ihre Zuflucht in Kilikien.

Der Seemaler Johann Aywazowski. Von P. An-
dreas Khrlakian Im Jahrgang 1933:

_ Sp. 342—361, 495508, 621— 632, 713—729. Im
Jahrgang 1934: Sp. 77—89, 168—183, 316—324.

Der Verfasser widmete diese Aufsitze
dem Lebenslauf und den kinstlerischen
Arbeiten des groBen armenischen Seemalers.
J. Aywazowski ist aus einer armenischen
Familie im Jahre 1812 zu Theodosia geboren.
Seine Ausbildung genoB er in der Peters-
burger Akademie in Gunsten des kaiserlichen
Hauses.

Er zeichnete sich in seinen Lelstungen
(iiber 5000 Olgemilde) aus; gab mehrere
Ausstellungen in europiischen, afrikanischen
sowie amerikanischen GroBstadten, erntete
iiberall reichlich Anerkennung und Applaus.
Er starb am 10. April 1900.

In dem einleitenden Teile seiner Arbeit
protestiert der Verfasser gegen die verbreitete
Ansicht, daB Aywazowski von russischer
Herkunft sei. Er ist wohl russischer Staats-
biirger, aber armenischer Nationalitat, worauf
er stolz war, und blieb seinem Volke bis zum
Tode treu.
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